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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine gli '[rasporto / Transport Order
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1
Sender / Mittenle VAT-ID-No. / N° partita IVA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
p-09114 CHEMNITZ

Date/ Data

12-NoV-2020
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I
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4315855711950

Colleclion address / Indirizzo del [uogo i ¢arica (df ritlo}

COrder Code f Ording i traspotto

KHX-EC-5571185

Dellv?{}r lerms /
Coadizient dif trasposto

D Irea domicile D exworks

franco dom. ! franco fabbricy
Cleared Uncleared
O sdoganaty O nian sdoganzl
I:Irampa:d txes unpaldol
dazf pagatl. dazi nen pagal

D duty paid [:I duty unpaid

Terminal address
Indirizo lerminale

DHL HAUPTVOGEL INTERNATI
KL, TPPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN

Consigne / Bestinatarig VAT-D-Na, /N° patlla IVA 4. dog. pag . dog,
MAGNA PT S.P.A. ot wnpzg.  (Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiional Lansport Insurance / Terminal reference
¥ Numero di dessies
Delivery address fIndirizeo df consegna delfa merce D i?g D 23 e
Curency/  Valug forinsurance/ Cuslomer’s referenca /
Valula Valore daassicurare Riferiment del ctiente
Mol TMP-TNW-177137
Terminal di arrivo Contact tel,
Terminal ¢e destnalion Numezo lalefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marksand rumbers Quantily Packing  Deserplion of goods Custons kadnumbar Gross weightin kg Valug (wilh currency)
Marche & numesi Quantity imballagglo  Deserizione della merce Tailtadoganale Peso lordo Inkg Valoré (ton valuta)
2517087900 PARTS 1064.0
2517087900 4 [PAL PARTS
Payable welght In kg Total gross welght in kg
EX WORKS P50 fassabile In kg Totals peso lordo in kg
Dim, % emx cmx = 0.560x 0.00 W) 1,064.00 1064.0

Special consignments./ Richfasta parlicolari

Speclal instrections / Istruzient parlcolat]

IMP-INW-177137
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EUROCONNECT Transpart Condltions apply exclusively to ali DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte {e spedizioni EUROCONNECT scno vincelate alte Condizioni Generali dl trasporto EUROCONNECT




